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(...)
A série de Armários, constitui um pequeno 
sistema dentro do sistema Arpa, quer 
pela sua autonomia enquanto “objecto 
contentor” dimensionalmente flexível e 
funcionalmente incontestável, quer através 
da sua linguagem e natureza formal, 
pertença da linha Arpa, que lhe garante 
um discurso alargado tipológicamente 
enquanto sistema plurifuncional, isolada ou 
em continuidade com outras séries 
de produtos.

(...)
La serie de Armarios, constituye um 
pequeño sistema dentro del sistema 
Arpa, tanto por su autonomia en su 
calidad de “objeto contenedor” flexible 
en sus dimensiones e incontestable por su 
funcionalidad, como mediante su lenguaje 
y naturaleza formal, pertenencia de la 
línea Arpa, que le garantiza un discurso 
tipológicamente alargado convirtiéndola 
en un sistema plurifuncional, isolada o en 
continuidad con otras series de productos.

(...)
The series of cabinets, is a small system 
within the ARPA system, either by their 
autonomy as a “container object” 
dimensionally flexible and functionally 
undeniable, whether through language 
and formal nature, membership of the line 
Arpa, which assures an extended speech 
typologically as a multifunctional system, 
alone or in continuity with other series 
of products.

(...)
La série Armoires, constitue un petit 
système à l’intérieur du système Arpa, soit 
par son autonomie en tant “qu´objet de 
rangement” de dimensions flexibles et de 
fonctionnalité incontestable, soit à travers 
du langage et de la nature de la forme, 
comme élément de la gamme Arpa, qui lui 
garantit du point de vue des typologies, 
un discours plus vaste en tant que système 
plurifonctionnel, isolé ou en continuité avec 
les autres gammes de produits.

Design | José Manuel Carvalho Araújo

Extracto do Documento de Projecto “Arpa-Sistema”, JMCA 2009
Extraído del Documento de Proyecto “Arpa-Sistema”, JMCA 2009
Extract from the Project Document “Arpa-System”, JMCA 2009
Extrait du Document du Projet “Arpa-Système”, JMCA 2009
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TIPOLOGIAS DE ARMÁRIOS | TIPOS DE ARMARIOS
CUPBOARD TYPES | TYPES D’ARMOIRES

ALGUMAS CONFIGURAÇÕES POSSÍVEIS | ALGUNAS CONFIGURACIONES POSIBLES
SOME POSSIBLE CONFIGURATIONS | CERTAINES CONFIGURATIONS POSSIBLES

sem portas
sin puertas
without doors
sans portes

portas de giro
puertas batientes
hinged doors
portes battentes

portas de correr
puertas correderas
sliding doors
portes coulissantes

portas de correr - divisória central
puertas correderas - división central
sliding doors - central divider
portes coulissantes - séparation central

1 frente
1 cara
1 side
1 face

2 frentes
2 caras
2 sides
2 faces

sem portas
sin puertas
without doors
sans portes

portas de giro em chapa de aço
puertas batentes en chapa de acero
steel plate hinged doors
portes batentes en tôle d’acier 

portas de correr em vidro
puertas correderas en vidrio
sliding glass doors
portes coulissantes en verre

portas em harmónio
puertas de fuelle
folding doors
portes à acordéon

portas de harmónio
puertas pleglables
folding doors
portes pliantes

portas de correr em chapa de aço
puertas correderas en chapa de acero
steel plate sliding doors
portes coulissantes en tôle d’acier 

portas de correr em chapa de aço puncionado
puertas correderas en chapa de acero perforada
perforated steel plate sliding doors
portes coulissantes en tôle d’acier poinçonnée

portas de correr em chapa microperfurada
puertas correderas en chapa micro perforada
sliding doors in microperforated steel
portes coulissantes en tôle micro perforée

portas de correr: armário dividido com duas frentes
puertas correderas: armario dividido con 2 caras
sliding doors: divided in 2 fronts
portes coulissantes: armoire avec séparation 
verticale et portes sur les deux faces.

com tampo no topo
con tablero en el techo
with top on top
avec plateau pour top 
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Bontinck A&E  - Gent, Belgium
arch. Bontinck

photo. Koen Van Damme & Marc Sourbron
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MEE Plus Groep - Langestein, the Netherlands
arch. Akropolis

photo. Koen Van Damme & Marc Sourbron
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DHV Las Palmas - Rotterdam, the Netherlands
arch. SV / Greiner Van Goor Huijten 

photo. Raoul Somers
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Straatman Koster Advocaten - Rotterdam, the Netherlands
arch. SV Collection

photo. Raoul Somers
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NOMENCLATURA | NOMENCLATURA | NOMENCLATURE | NOMENCLATURE

01   topo | techo | top | top 
02   costa | trasera | back | arrière
03   divisória central | divisoria central | divider | séparation verticale
04   prateleira | balda | shelf | tablette
05   portas | puertas | doors | portes
06   lateral | lateral | lateral | latérale
07   fundo | fondo | bottom | fond
08   varão | percha | rod | porte manteau
09   prateleira | balda | shelf | tablette
10   gavetão com fundo | cajones con fondo | pull out frame with bottom | tiroir avec fond
11   gavetão sem fundo | cajones sin fondo | pull out frame without bottom | tiroir sans fond

01  

07  

06  

03  

04  

02  

05  

08  

09  

10  

11  
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Solução
Armários desmontáveis, com ou sem portas.
Possibilidade de uma frente, com ou sem divisória, e duas frentes 
sempre com divisória.

Corpos
Costa e divisória aparafusadas em chapa de 0,8mm de espessura.
Laterais, fundo, topo e reforços em chapa de 0,8mm e 1,2mm de 
espessura. Possibilidade de nivelar o armário pelo interior.

Portas
Possibilidade de portas de giro, harmónio ou de correr em chapa 
de aço. Quando as portas são de correr em chapa podem ainda ser 
puncionadas e revestidas interiormente a tela acústica. Há ainda a 
opção de portas de correr em vidro (com 4mm de espessura).

Acessórios
Prateleiras normais com suportes de plástico preparadas para 
suspensão de pastas e gavetões telescópicos com ou sem fundo 
construídas em chapa de 0,8mm com reforço em chapa da mesma 
espessura. Gavetões para pastas suspensas e fins diversos em chapa 
de 1,2mm de espessura com calhas telescópicas.
A fixação ao interior obtém-se por intermédio de suportes de fácil 
colocação, amovíveis e com espaçamento mínimo de 25mm.

Pintura
Peças em chapa com revestimento em pó termoendurecível 
formulado com resinas epóxi-poliester com efeito metalizado e 
texturado mate. Tem boa resistência química, mecânica e elevada 
resistência à abrasão. É recomendado exclusivamente para aplicações 
de uso interior.

Tampos
Tampos com 19mm de espessura em distintos materiais em melamina, 
HPL ou folha de madeira natural. Orlas em PVC ou madeira maciça 
com boleado de 2mm. O revestimento para os folheados é executado 
com verniz poliuretano mate resistente aos raios UV.

Protecção acústica
Nos armários com portas e costas microperfuradas e punciondas, 
é aplicada tela acústica na face interior. Esta tela, com 0,2mm de 
espessura, possui uma capacidade de isolamento sonoro equivalente a 
um material de fibras minerais de 40mm de espessura.

Solución
Armarios desmontables, con o sin puertas.
Posibilidad de armario con puerta en una cara, con o sin divisoria 
interior, y en las dos caras siempre con divisoria interior.

Cuerpos
Trasera y divisoria en chapa de acero de 0,8mm de espesor atornilladas 
al armario. Laterales, fondo, topo y refuerzos en chapa de acero de 
grosores 0,8mm y 1,2mm. Regulación posible por la parte interior 
del armario. 

Puertas
Posibilidad de puertas batientes, plegables o correderas en chapa de 
acero. Cuando las puertas en chapa son correderas pueden ser también 
punzonadas y tapizadas en la parte interior con tela acústica. Existe aún la 
opción de puertas correderas en vidrio (con 4mm de grosor).

Accesorios
Baldas/estantes planas con ganchos soporte en plástico preparadas para 
colgar carpetas y cajones extraíbles con o sin fondo construídos en chapa 
de acero de 0,8mm con refuerzo en chapa del mismo grosor.
Cajones para carpetas y otras utilizaciones diversas en chapa de acero de 
1,2mm de grosor con guias extraíbles.
La fijación interior se hace por medio del uso de ganchos de plástico de fácil 
colocación, móviles, encajados todos los 25mm. 

Pintura
Piezas en chapa de acero revestidas con pintura en polvo 
termoendurecible formado por resinas epoxy-poliester con efecto 
metalizado y texturizado mate. Tiene buena resistencia química, 
mecánica y alta resistencia a la abrasión. Se recomienda 
exclusivamente su uso para mobiliario interior.

Tableros
Tableros con 19mm de grosor en diferentes acabados, en melamina, 
estratificado (HPL) o hoja de madera natural. Cantos en PVC o madera 
maciza con boleado de 2mm. El revestimiento para las hojas de 
madera se ejecuta con barniz poliuretano mate resistente a los
rayos UV. 

Protección acústica
En los armarios con puertas y trasera microperforadas y perforadas, se 
aplica una pantalla acústica en la cara interior. Esta pantalla de 0,2mm 
de espesor tiene una capacidad de aislamiento acústico equivalente a 
la de un material de fibra mineral de 40mm de espesor.

Solution
Cabinets, desmountable, with or without doors.
Possibility of one front, with or without internal divider, and two fronts 
always with internal divider.

Body
Screwed back and divider in 0.8mm thick steel.
Laterals, bottom, top and reinforcements in plate of 0.8mm and 1.2mm 
thick. Possibility of leveling the cabinet through the interior.

Doors
Possibility of hinged, folding or sliding doors in steel. When the doors 
are sliding, they can be in perforated steel and lined inside with 
acoustic screen. There is also the option of sliding glass doors 
(4mm thick).

Accessories
Normal shelves with plastic supports prepared for folders suspension 
and telescopic drawers with or without bottom built in 0.8mm thick steel  
plate with reinforcement in steel of the same thickness. Pull out frames 
for hanging folders and drawers for various purposes in 1.2mm thick 
steel plate with telescopic beams. The fixing to the interior is obtained 
by means of easy-to-install supports, removable and with a minimum 
spacing of 25mm.

Painting
Steel parts with thermosetting powder coating formulated with epoxy-
polyester resins with matte metallic effect and textured. It has a good 
chemical resistance, mechanical and high resistance to abrasion. It is 
recommended for indoor use only.

Tops
19mm thick tops in melamine, HPL or natural wood veneer. 2mm 
rounded PVC or solid wood edges. Matte polyurethane varnished  
resistant to UV rays used in the veneered tops.

Acoustic protection 
In the cupboards with microperforated and perforated doors and back, 
an acoustic screen is applied on the interior face. This 0.2mm thick 
screen has a sound insulation capacity equivalent to a 40mm thick 
mineral fibre material.

Solution
Armoires démontables, avec ou sans portes.
Possibilité d’armoire avec portes sur une face, avec ou sans division 
verticale, et sur les deux faces toujours avec division verticale.

Corps
Dos et division verticale en tôle d’acier de 0,8mm vissés à l’armoire.
Flancs, fond, top et renforts en tôle d’acier de 0,8mm et 1,2mm.
Réglage de l’armoire possible de l’intérieur.

Portes 
Possibilité de portes battantes, pliantes ou coulissantes en tôle d’acier. 
Lorsque les portes sont coulissantes, elles peuvent être en tôle perforée 
et revêtues à l’intérieur de toile acoustique. Il existe aussi l’option de 
portes coulissantes en verre (d’épaisseur 4mm).

Accessoires
Tablettes droites avec taquets en plastique, préparées pour la 
suspension de dossiers et tiroirs télescopiques avec ou sans fond, 
fabriquées en tôle d’acier d’épaisseur 0,8mm avec renfort en tôle 
d’acier avec la même épaisseur. Tiroirs pour dossiers suspendus et 
autres finalités en tôle d’acier d’épaisseur 1,2mm avec coulisses 
télescopiques. La fixation des accessoires à l’intérieur de l’armoire 
s’effectue au moyen de taquets faciles à placer, amovibles et réglabbles 
au minimum tous les 25mm.

Peinture
Pièces en tôle d’acier avec revêtement de poudre thermodurcissable 
fabriquée à partir de résines époxi-polyester à effet métalisé ou texturé 
mat. Elle possède une bonne résistance chimique, mécanique et une 
excellente résistance à l’abrasion.

Plateaux
Plateaux en 19mm d’épaisseur disponibles en différentes finitions: 
mélamine, stratifié (HPL) ou placage bois naturel. Chants en PVC ou 
bois massif avec forme arrondie de 2mm. Les plateaux avec finition 
placage bois naturel sont revêtus d’un vernis polyuréthane mat résistant 
aux rayons UV.

Protection acoustique
Dans les armoires avec portes et dos microperforés et perforés, un 
toile acoustique est appliqué sur la face intérieure. Cet toile de 0,2 
mm d’épaisseur a un pouvoir d’isolation acoustique équivalent à un 
matériau en fibre minérale de 40 mm d’épaisseur.
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MATERIAIS | MATERIALES | MATERIALS | MATÉRIAUX

vidro incolor | vidrio incoloro | colorless glass | verre incolore

metal - aço| metal - acero| metal - steel | métal - acier

folheado de madeira | hoja madera | wood veneer | plaqué bois
hpl | hpl | hpl | hpl
melamina | melamina | melamine | málamine
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x

z

y

y  -  458 mm 
x  -  1200 . 1400 . 1600 . 1800 . 2000 . 2200 . 2400 mm

z  -  720 . 850 . 1100 . 1200 . 1438 . 1600 . 1789 . 1980 mm

OPÇÕES DE PORTAS | OPCIONES DE PUERTAS | DOORS DIMENSIONS | OPTIONS DE PORTES

chapa lisa
chapa lisa
plain steel plate
tole acier lisse

puncionadas
perforadas
perforated
poinçonée 7x7mm

Ø 9mm

ou / o / or / ou

micropefuradas
miroperforadas
microperforated
micro-perforée

vidro
vidrio
glass
verre

x

z

y

y  -  486 mm 
x  -  1200 . 1400 . 1600 . 1800 . 2000 . 2200 . 2400 mm

z  -  720 . 850 . 1100 . 1200 . 1438 . 1600 . 1789 . 1980 mm

OPÇÕES DE PORTAS | OPCIONES DE PUERTAS | DOORS DIMENSIONS | OPTIONS DE PORTES

chapa lisa
chapa lisa
plain steel plate
tole acier lisse

puncionadas
perforadas
perforated
poinçonée 7x7mm

Ø 9mm

ou / o / or / ou

micropefuradas
miroperforadas
microperforated
micro-perforée

vidro
vidrio
glass
verre

x

z

y

y  -  430 mm 
x  -  800 . 1000 . 1200 . 1400 . 1600 mm

z  -  720 . 850 . 1100 . 1200 . 1438 . 1600 . 1789 . 1980 mm

y

z

x
y  -  458 mm 
x  -  800 . 1000 . 1200 . 1400 . 1600 mm

z  -  720 . 850 . 1100 . 1200 . 1438 . 1600 . 1789 . 1980 mm

y

z

x

y

z

x

y  -  450 mm 
x  -  800 . 1000 . 1200 mm

z  -  720 . 850 . 1100 . 1200 . 1438 . 1600 . 1789 . 1980 mm

y  -  450 mm 
x  -  1000 . 1200 . 1400 mm

z  -  720 . 850 . 1100 . 1200 . 1438 . 1600 . 1789 . 1980 mm
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z

y

x

y  -  370 mm 
x  -  557 . 657 . 757 . 857 . 957 . 1057 . 1157 . 1357 . 1557 mm

z  -  28 mm
x

y

z

y  -  370 mm 
x  -  40 mm

z  -  283 mm
x

y

z

x

z

y

y  -  300 mm 
x  -  557 . 657 . 757 . 857 . 957 . 1057 . 1157 . 1357 . 1557 mm

z  -  22 mm

x

y

z

y  -  300 mm 
x  -  803 . 1003 . 1203 . 1403 . 1603 . 1803 . 2003 . 2203 . 2403 mm

z  -  22 mm

y  -  355 mm 
x  -  566 . 666 . 766 . 866 . 966 . 1066 . 1166 . 1366 . 1566 mm

z  -  92 mm
x

y

z

x

y

z

y  -  355 mm 
x  -  566 . 666 . 766 . 866 . 966 . 1066 . 1166 . 1366 . 1566 mm

z  -  92 mm

x

z

y

y  -  315 mm 
x  -  13 mm

z  -  230 mm

y

x

z

y  -  253 mm 
x  -  25 mm

z  -  24 mm

y  -  34 mm 
x  -  8 mm

z  -  32 . 138 . 206 mm
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Iduna, S.A.

Lugar de Vila Nova, Nogueira 

4715 - 238 Braga, Portugal     

tlf. +351 253 689 200     

mail@iduna.pt

www.iduna.pt

iduna.editors

iduna.sa

company/iduna-sa


